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Prelozené z povodného navodu
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SLOVENSKY

DIALKOVO OVLADANY LASER 3 x 360 18 V XR

DCLE34035

VAROVANIE: Precitajte si vSetky bezpecnostné
vystrahy, pokyny, vyobrazenia a specifikdcie vtomto
ndvode, vrdtane Casti tykajlcich sa akumuldtora
a nabijacky uvedenych v origindlnom ndvode
k ndradiu alebo v samostatnom ndvode
k akumuldtorom a nabijackdm. Ndvody je mozZné si obstarat
kontaktovanim zdkaznickeho servisu (pozrite zadnu stranu tohto
ndvodu).

Technické udaje
DCLE34035
Napdjacie napatie 18 Vi
Typ 1
Svetelny zdroj Laserové digdy

Vinovd di7ka lasera 510 — 530 nm viditelnd

<=3mW (kazdd laserov4 ciara) LASEROVY
VYROBOK TRIEDY 2

Vykon lasera

Dosah AZ do 80 m — viditelny dosah

AZ do 100 m — maximdlny dosah pomocou
detektora DEO892G-X) (preddva sa samostatne)

Az do 100 m — dosah dialkového ovlddaca
pomocou detektora DE0892G-XJ (preddva sa
samostatne)

Ak cheete vyuzivat ¢o najvacsi dosah, udrzujte
t(to jednotku vo vyske 1,5 m nad zemou.

Presnost (olovnica) +30mmnal0m

Presnost’ (vodovdha) +30mmnal0m

NepretrZité blikanie Prekrocenie povoleného rozsahu ndklonu /

laserovych Ciar jednotka nie je zarovnand

Napdjaci zdroj Pozrite ¢ast Typ akumuldtora

Prevddzkovd teplota -20°Caz 60°C

Teplota na ulozenie -20°Caz60°C

Vihkost MaximdIna relativna vihkost 80 % pre teploty az
do 31°C, linedrne klesajtica na 50 % relativna
vihkost pri teplote 40 °C

Jivotné prostredie Odolnost proti vnikaniu prachu a vody podla

IP54. Vztahuje sa na vyrobok, nie na akumultor
alebo nabfjacku.

A VAROVANIE: Tento vyrobok
(netyka sa akumuldtora alebo
nabijacky) md stupen IP krytia, ktory
poskytuje urcitd droveri ochrany pred
prachom (obmedzené vniknutie)

a kvapalinami (mierne postriekanie)
pri beznom a rozumne predvidatelnom
pouZiti. Akumuldtor a nabijacka samy
0 sebe nemaju stuperi IP krytia. NIKDY
nepondrajte tento vyrobok, nabijacku
alebo akumuldtor do kvapaliny.

VAROVANIE: 7 dévodu obmedzenia rizika zranenia si
precitajte tento ndvod na obsluhu.

Definicia: Bezpecnostné pokyny

Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti kazdého
oznacenia. Precitajte si pozorne ndvod na obsluhu a venujte
pozornost tymto symbolom.

A NEBEZPECENSTVO: Oznacuje bezprostredne hroziacu
rizikovd situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, povedie k spdsobeniu
vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A VAROVANIE: Oznacuje potencidine rizikovi situdciu, ktord,
ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spdsobeniu vdzneho alebo
smrtelného zranenia.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu, ktord,
ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spésobeniu lahkého alebo
stredne vdzneho zranenia.

POZNAMKA: Oznacuje postup nestvisiaci so spésobenim
zranenia, ktory, ak sa mu nezabrdni, méZe viest k poskodeniu
zariadenia.

A Upozorriuje na riziko drazu spdsobeného elektrickym pradom.
A Upozoriuje na riziko vzniku poZiaru.

Bezpecnostné pokyny pre lasery

A VAROVANIE! Precitajte a nastuduijte si vietky pokyny.
NedodrZanie uvedenych varovani a pokynov méze viest k Urazu
elektrickym pridom, pozZiaru a vdznemu zraneniu.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

« Nepracujte s laserom vo vybusnom prostredi, ako st
napriklad priestory s vyskytom horlavych kvapalin, plynov
alebo prasnych Idtok. \/ elektrickom ndradi dochddza k iskreniu,
ktoré méZe sposobit vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

« PouZivajte tento laser iba so Specificky uréenymi
batériami. PouZitie inych typov akumuldtorov méze viest

k spésobeniu poZiaru.

« Ak laser nepouzivate, ulozte ho mimo dosahu deti

a nekvalifikovanych oséb. Lasery st v rukdch nepreskolenej
obsluhy nebezpecné.

- PouZivajte iba prislusenstvo, ktoré pre vds model odportica
vyrobca. Prislusenstvo vhodné pre jeden typ lasera méZe viest

k spdsobeniu trazu, ak sa pouZije s inym laserom.

- Opravy MUSI vykondvat iba technik so zodpovedajticou
kvalifikdciou. Opravy, servis alebo tdrzba vykondvand
nekvalifikovanou osobou méze viest k vzniku drazu.

v zozname autorizovanych servisnych zdstupcov DEWALT na konci
tohto ndvodu na obsluhu, alebo navstivte strdnky www.2helpU.
com.

« Nepouzivajte na sledovanie laserového lica optické
pristroje, ako su dalekohlad alebo nivelacny pristroj. Mohlo
by dojst k vdZznemu poskodeniu zraku.

+ Nekladte laser do takej polohy, kde by mohli akékolvek
osoby upriet'zrak do laserového lica, ¢i uz netimyselne alebo
zdmerne. Mohlo by dojst k vdznemu poskodeniu zraku.

+ Nekladte laser v blizkosti odrazovych materidlov, ktoré
mézu spésobit odklon ltic¢a a ndsledné zasiahnutie zraku
okolitych oséb. Mohlo by dojst k vdznemu poskodeniu zraku.

- Ak laser nepouzivate, vypnite ho. Ponechanie lasera

v zapnutom stave zvysuje riziko zasiahnutia zraku 0séb v okoli.
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« Nepracujte s laserom v blizkosti deti a nedovolte detom,
aby laser pouZivali. Mohlo by dojst k vdznemu poskodeniu zraku.
« Neodstrariujte varovné stitky a udrZujte ich citatelné. Ak
budu vystrazné Stitky odstrdnené, pouZivatel alebo okolité osoby
moZu byt nechcene vystavené Ziareniu.

« Umiestnite laser bezpecne na stabilny povrch. Pddom by
mohlo dojst k poskodeniu lasera alebo k spésobeniu drazu.

« Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo sperky.
DIhé vlasy si zviazte. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, odev
a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi castami.
Volny odev, $perky alebo dIhé viasy mézu byt pohyblivymi dielmi
zachytené. Vetracie otvory casto kryju pohyblivé diely, a preto
ddvajte pozor.

A\ VAROVANIE: Poutzitie oviddacich prvkov alebo
nastavenie ¢i vykondvanie inych postupov, nez st uvedené
v tomto ndvode, méze mat za ndsledok nebezpecné
laserové ziarenie.

A VAROVANIE! LASER NEROZOBERAJTE. Vnditri pristroja
sa nenachddzaju Ziadne diely, ktoré méZu pouzivatelia
opravit sami. Demontdz lasera sp6sobi zrusenie vsetkych
zdruk vztahujlcich sa na tento vyrobok. Vyrobok Ziadnym
spésobom neupravuijte. Uprava tohto lasera méZe mat za
ndsledok nebezpecné Ziarenie.

A VAROVANIE: Riziko spdsobenia poZiaru! Zabrdrite skratovaniu
kontaktov vybratej batérie.

Dalsie bezpecnostné pokyny tykajtice sa laserov

« Nenahradzujte diédu lasera diddou iného typu. Ak je laser
poskodeny, zverte jeho opravu iba autorizovanému servisu.

« NepouZzivajte laser na iné ucely, nez je projekcia laserovych Ciar.

« Viystavenie zraku pésobeniu laserového lica triedy 2 sa povazuje
za bezpecné v pripade, ak nepresiahne tento ¢as 0,25 sekundy.
Reflexy ocnych viecok poskytuju dostatocnd ochranu.

« Nikdy sa do laserového lica nepozerajte zémerne a priamo.

« NepouZivajte na sledovanie laserového ltica optické pristroje.

« Nenastavujte pristroj do takej vysky, aby mohol laserovy li¢
prechddzat cez osoby vo vyske ich hidv.
« Zabrdrite detom, aby sa s tymto laserom dostali do kontaktu.

Zvyskové rizika
Nasledujuce rizika su typické pre pouzitie tohto zariadenia:
« zranenia spdsobené pohladom do laserového lica.
Stitky na naradi (obr. L)
Na ndradi st nasledujuce piktogramy 39:

% 2 @

<3.0mW@510-530nm
IEC 60825-1:2014 / EN 50689:2021
EN 60825-1:2014/A11:2021

CONSUMER LASER PRODUCT

@ Pred pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod.

Pozor laser.

@ Nepozerajte sa do laserového Itca

Bezpecnost osob

« Priprdci s laserom zostante pozorni, stdle sledujte, ¢o robite

a pracujte s rozvahou. Nepouzivajte tento laser, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka
nepozornosti pri prdci s tymto laserom maéze viest k spdsobeniu
vdZneho drazu.

- PouZivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouZivajte ochranu
zraku. V zdvislosti od pracovnych podmienok pouzivajte ochranné
vybavenia, ako st maska proti prachu, protismykovd bezpecnd
pracovnd obuv, pevnd prilba a ochrana sluchu, aby ste znizili riziko
sposobenia zranenia 0s6b.

Pouzitie pristroja a jeho tidrzba

Ak tlacidlo napdjania laserovy lU¢ nevypina, mozete vybrat
akumuldtor, aby doslo k vypnutiu lasera. Kazdy pristroj, ktory sa
nemdZe ovladat tlacidlom napdjania, je nebezpecny a musi sa
opravit. Pozrite ¢ast SERVIS A OPRAVY.

Umiestnenie datumového kédu (obr. D)

Datumovy kéd 40 sa sklada zo 4-miestneho kodu roku
nasledovaného 2-miestnym kédom tyZda a 2-miestnym kédom
zavodu.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Typ akumulatora
Mozu sa pouzivat nasledujuce akumulétory:

Akumulator (kg) Akumulator (kg)
DCB181 035 DCB187 0,54
DCB182 061 DCB189 0,54

DCB183/B/G 0,40 DCBP034/G 032

DCB184/B/G 0,62

Pozrite navod pre nabfjacku/akumuldtor, kde ndjdete dalsie
informécie.

Pred prvym pouzitim
- Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniu ndradia,
Jjeho Casti alebo prislusenstva.

« Pred pouzitim venuijte dostatok casu dokladnému prestudovaniu
a pochopeniu tohto ndvodu.

Popis (obr. A)

A VAROVANIE: Nikdy nerobte Ziadne Upravy elektrického
ndradia ani jeho stcasti. Mohlo by déjst k jeho poskodeniu alebo
k zraneniu.

1 Akumulator

Uvoliovacie tlacidlo akumuldtora
Spinac zaistenia proti vykyvu
Kldvesnica

Vodorovné laserovd Ciara

Predna zvisla laserova Ciara

Boc¢na zvisld laserova Ciara

Tlacidlo napéjania

LED indikétor zaistenia proti vykyvu

VCoNOOTULBRBWN
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10 Uroven jasu

11a Tlacidla zvislého pohybu

11b Tlacidla vodorovného pohybu

12 Merac akumuldtora

13 LED indikétor spojenia dialkového ovlddaca

14 Indikator poklesu

15 Meracia stupnica

16 Hlava lasera

Urcené pouzitie

Tento laser DCLE34035 3 x 360 je laserovy vyrobok triedy 2. Ide
o laser s automatickym zarovnanim, ktory sa moze pouzit na
meranie vo vodorovnej rovine (vodovaha) a vo zvislej rovine
(olovnica).

NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom prostred alebo na
miestach s vyskytom horlavych kvapalin alebo plynov.

Tento laser je néradim pre profesionalov. ZABRANTE detom,
aby sa s tymto naradim dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto
naradie neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny dozor.

« Tento vyrobok nie je urceny na pouzitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skusenostf a znalosti, ak tymto
osobdm nebol stanoveny dohlad osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

Deti sa nesmu nikdy ponechat s tymto vyrobkom bez dozoru.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdZneho zranenia
pred akymkolvek nastavovanim alebo pred montdzou

a demontdZou prislusenstva alebo pridavnych zariadeni
ndradie vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie moZe spésobit draz.

A VAROVANIE: Pouzivajte iba akumuldtory a nabijacky
DEWALT.

VlozZenie a vybratie akumulatora (obr. B)
POZNAMKA: Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky, uistite sa,
Ci je akumuldtor Uplne nabity.

Pri vkladani akumulatora @ do tohto lasera zarovnajte
akumuldtor s vodiacimi drazkami vnutri prednej casti lasera
a zasunte akumulator, kym nebude v laseri pevne usadeny.
Uistite sa, ¢i sa neuvolni.

Ak chcete akumuldtor z naradia vybrat, stlacte uvolfiovacie
tlacidlo akumuldtora 2 a vysurite akumuldtor rdzne z lasera.
POZNAMKA: PouZivajte iba akumulétor, ktord je opisany

v Casti Typ akumuldtora. Pouzitie inych, nez s odporucané
akumulatory, moze viest k spdsobeniu poskodenia tejto
jednotky.

POUZITIE

Pokyny na pouZzitie

A VAROVANIE: Vzdy dodrzujte bezpecnostné pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia
pred akymkolvek nastavovanim alebo pred montdzou

a demontdZou prislusenstva alebo pridavnych zariadeni
ndradie vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor. Ndhodné
zapnutie moZe spésobit draz.

RADY PRE POUZITIE (obr. M)

- Ak chcete predlZit vydrz akumultora na jedno nabitie,
vypinajte laser, ak sa nebude pouzivat.

+ Z dovodu zaistenia presnosti vasej prace vykondvajte ¢asto
kalibraciu lasera. Pozrite ¢ast Kontrola presnosti lasera.

- Pred pouzitim tohto lasera sa uistite, ¢i je bezpecne
umiestneny na hladkom a rovnom povrchu, ktory je rovny

v oboch smeroch.

+ Ak chcete zvacsit viditelnost laserového luca, pouzite
zameriavaciu kartu lasera (obr. M).

A UPOZORNENIE: Z dovodu znizenia rizika vdzneho zranenia
sa nikdy nepozerajte priamo do laserového ltca, a to aj v pripade,
ak mdte alebo ak nemdte tieto ochranné okuliare. Pozrite cast
Prislusenstvo, kde ndjdete dolezité informdcie.

- VZzdy si vyznacte stred IUca vytvdraného laserom.

- Extrémne zmeny teploty mézu sposobit pohyb alebo posun
stavieb, kovovych stativov, zariadent atd., o méze ovplyvnit
presnost. Pocas prace vykonavajte castd kontrolu presnosti.

- Ak dojde k padu lasera, vykonajte kontrolu, Ci je stdle spravne
kalibrovany. Pozrite cast Kontrola presnosti lasera

ZAPNUTIE LASERA (obr. A)

Zapnutie lasera:

1. VloZte Uplne nabity akumulator ..

2. Stlacte tlacidlo napéjania 8 na kldvesnici 4. Tento laser

mé pamatovu funkciu, a preto pri zapnuti jednotky zostane
zachované nastavenie z predchddzajiceho pouzitia.

3. Kazdy laserovy IU¢ je spusteny stlacenim jeho tlacidla na
klavesnici @. Dalsie stlacenie tohto tlacidla sposobi vypnutie
laserového luca. Vietky laserové Ciary sa mézu pouzivat sicasne
alebo samostatne.

Tlacidlo Zobrazuje

Vodorovna laserova ¢iara 5
Predné zvisla laserova ciara 6
Bocna zvislé laserova ciara 7

POZNAMKA: Ak sa tento laser nepouziva, stlacte tlacidlo
napajania @, aby doslo k vypnutiu lasera a nastavte zaistenie
proti vykyvu 3 dolava, aby doslo k zaisteniu polohy.

Jas laserového luca (obr. A)

Jas laserovych lic¢ov sa moze upravit stlacenim tlacidla trovne
jasu 10 na kldvesnici @, ktoré poskytuje rezimy vysoky, stredny
a nizky jas.

PouZitie meraca akumulatora (obr. A)
Ak je laser zapnuty, ukazovatel stavu nabitia akumuldtora 12 na
kldvesnici indikuje stav nabitia akumuldtora.
« Ak je Uroven nabitia akumuldtora nizka (< 20 %), spodny LED
indikdtor bude svietit a blikat. Laserové jednotka sa vypne.
« Po vlozeni nabitého akumuldtora a po opdtovnom zapnuti
lasera budu laserové lUice opdt Uplne jasné a ukazovatel stavu
nabitia akumuldtora bude znovu indikovat maximalnu kapacitu
akumuldtora.

Ak zostanu na ukazovateli svietit vsetky LED indikatory,
znamené to, Ze laser nie je vypnuty.
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LED INDIKATOR
MERA'CA STAV NABITIA
AKUMULATORA
—
- I o
— Akumulator je nabity na 81 — 100 %
=
—
—J I .
= Akumulator je nabity na 61 —80 %
—
% Akumulator je nabity na menej nez
] 60 %
—
Akumuldtor je nabity na menej nez
- - 20 % / Laser je vypnuty
A=

PouZitie dialkového ovladaca DCLEARCRC1 (obr. A, 0)

Dialkovy ovldda¢ 17 umoznuje jednej osobe obsluhovat

a nastavovat laser z odstupu. Tato jednotka sa doddva so
sparovanym dialkovym ovlddacom a laserom.

Ak chcete laser pouzit, zapnite ho a stlacenim lubovolného
tlacidla na dialkovom ovlddaci ho aktivujte. Dialkovy ovlddac
sa pripojf k laseru do 30 sekind. To bude indikované trvalym
rozsvietenim LED indikétora spojenia dialkového ovlddaca

13 a blikanim modrého LED indikatora dialkového ovlddaca
20. Dialkovy ovladac prejde do pohotovostného rezimu po
60 sekundéch necinnosti. Ak chcete dialkovy ovlddac opét
aktivovat, stlacte ubovolné tlacidlo na dialkovom ovlddaci.
Sparovanie nového dialkového ovlddaca alebo opatovné
sparovanie starého dialkového ovladaca s laserom.

1. Dialkovy ovlddac je mozné sparovat do 60 sekind od
zapnutia lasera. LED indikator spojenia dialkového ovlddaca 13
na kldvesnici lasera 4 bude v rezime sparovania blikat.

2. Umiestnite dialkovy ovlddac 17 do blizkosti lasera a dlho
stlacte tlacidlo spojenia dialkového ovlddaca 29 na dialkovom
ovladaci. LED kontrolka 20 na dialkovom ovladaci bude blikat
modrou farbou a LED indikator spojenia dialkového ovlddaca 13
na kldvesnici lasera bude stdle svietit.

3. Funkcie na kldvesnici dialkového ovlddaca 21 su totozné

s funkciami na samotnej laserovej jednotke (tlacidla pre zvisly
pohyb @1a, tlacidla pre vodorovny pohyb A1b, vodorovna
laserovd Ciara 5, prednd zvisla laserovd Ciara @, bocna zvisla
laserova Ciara @, Uroven jasu 10.

LED INDIKATOR STAV RIESENIE

NESVIETI Dialkovy ovlddac je vypnuty. | Stlacte fubovolné tlacidlo
(Nezapojené) / Batérie na dialkovom ovladaci
dialkového ovlddaca su / lymerite batérie
vybité. typu AA.

TRI CERVENE Dialkovy ovlddat ma Premiestnite dialkovy

BLIKNUTIA 716 spojenie s laserovou ovlddac blizsie k laseru
jednotkou. a stlacte tlacidlo spojenia

dialkového ovlddaca.

BLIKANAMODRO | Dialkovy ovladac mé dobré spojenie s laserovou
jednotkou.

DEVAT CERVENYCH | Dialkovj ovlédac ma Vlymefite akumuldtor

BLIKNUTI nedostatocne nabity typu AA.
akumuldtor.

12

POZNAMEKA: Dialkovy ovlddac¢ prejde do pohotovostného
rezimu po 60 sekunddach. Po pouziti lubovolného tlacidla sa
dialkovy ovlddac znovu spoji s laserom.

VloZenie akumulatorov do dialkového ovladaca (obr. P)
Tento dialkovy ovlddac 17 je napdjany dvoma batériami typu
AA 18. VloZenie akumuldtorov:

1. Zdvihnite kryt priestoru na ulozenie batérif 19.

2. VloZte dve nové batérie typu AA do priestoru na uloZenie
batérii 22/, umiestnite tieto batérie tak, aby bola dodrzana vnutri
uvedend polarita kontaktov (+) a (-).

POZNAMKA: Aby bola zaru¢ena dlhd Zivotnost batérif, vzdy
vymienajte batérie typu AA ako set.

A VAROVANIE: Batérie mézu explodovat alebo z nich méze
unikat kvapalina, a méZu tak sposobit zranenie alebo poZiar.

Z dévodu zniZenia tohto rizika:

- Starostlivo dodrziavajte vsetky pokyny a varovania uvedené na
Stitku batérie a na obale.

- Batérie vzdy vkladajte so spravnou polaritou (+ a —) tak, ako je
vyznacené na batérii a na zariadent.

- Zabrdnte skratu kontaktov batérie.

- Nenabijajte batérie.

- Nemiesajte staré batérie s novymi. Staré batérie vzdy
nahradzujte novymi batériami sucasne, a to rovnakou znackou
a typom.

- Vybité batérie okamzite vyberte a zlikvidujte v sulade

s miestnymi predpismi.

- Nelikvidujte staré batérie vhadzovanim do ohna.

- Ukladajte batérie mimo dosahu deti.

+ Ak sa nebude zariadenie niekolko mesiacov pouZivat, vyberte
zneho batérie.

KONTROLA PRESNOSTI LASERA (obr. A)

Utesnenie a kalibracia laserov prebiehaju vo vyrobnom zavode.
Odportcame vam, aby ste vykonali kontrolu presnosti lasera
pred prvym pouzitim tohto lasera (v pripade, ked bol laser
vystaveny posobeniu vysokych teplét) a potom v pravidelnych
intervaloch, aby bola zaistend presnost vykonavanej prace.
Pozrite ¢ast KONTROLA KALIBRACIE V TERENE.

Pri vykonavani akychkolvek kontrol tykajdcich sa presnosti, ktoré
sU uvedené v tomto ndvode, postupujte podla nasledujucich
krokov:

- Pouzivajte najvacsiu moznu plochu/vzdialenost, ktord ¢o
najviac zodpoveda prevédzkovej vzdialenosti. Cim vacsia je
plocha/vzdialenost, tym jednoduchsie je meranie presnosti
lasera.

+ Umiestnite laser na hladky, rovny a stabilny povrch, ktory je
rovny v oboch smeroch.

- Oznacte si stred laserovej Ciary.

- Nastavte nizku Groven jasu lasera 10, Pozrite ¢ast Jas
laserovej ciary.

KONTROLA KALIBRACIE V TERENE

Vodorovna laserova ¢iara — v priecnom smere

(obr. A, H1, H2)

Kontrola kalibracie lasera v priecnom smere vyzaduije stenu

s dlzkou aspor 9 m, ktora je kolmé na dalsiu stenu. Je dolezité,
aby sa kontrola kalibracie vykondvala pomocou vzdialenosti,
ktord nie je kratsia nez vzdialenost pri vykondvani aplikacie, pre
ktorti sa bude laser pouzivat.
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1. Laser umiestnite nie dalej nez 0,30 m od prilahlej steny
aaspon 9,0 m od protilahlej steny na hladky, rovny a stabilny
povrch alebo na stativ, ktory je zarovnany v oboch smeroch
(obr. H1).

2. Zapnite laser a nastavte spinac zaistenia proti vykyvu

3 doprava, aby sa laser zarovnal automaticky. Pozrite ¢ast
POUZITIE LASERA.

3. Stlacte tlacidlo vodorovnej laserovej ciary 5, aby doslo

k zapnutiu vodorovnej laserovej Ciary.

4. Oznacte bod (a) na prilahlej stene a bod (b) na protilahlej
stene, pozd(? laserovej Ciary najmenej 9 m od seba (obr. H1).

5. Otocte laser o 180° (obr. H2).

6. Overte, Cije stred laserovej Ciary zarovnany s bodom (a) (obr.
H2).

7. Priamo nad alebo pod bodom (b) ozna¢te bod (c) pozdlz
laserovej ciary (obr. H2).

8. Zmerajte zvislt vzdialenost medzi bodmi (b) a (c).

9. Ak je vami zmerana hodnota vécsia nez Pripustna vzdialenost
medzi bodmi (b) a (c) pre zodpovedajlcu Vzdialenost medzi
znackami (a) a (b) v nasledujucej tabulke, laser sa musi nastavit
Vv autorizovanom servise.

Vzdialenost medzi | Pripustna vzdialenost medzib a c
aab
90m 6,2 mm
120m 8,3 mm
150m 10,4 mm

Vodorovna laserova ¢iara — v pozdlZnom smere
(obr. A, 11,12)

Kontrola kalibrécie lasera v pozdfznom smere vyZaduje stenu
s dizkou aspori 9 m, ktord je kolmd na dalsiu stenu. Je doleité,
aby sa kontrola kalibracie vykondvala pomocou vzdialenosti,
ktora nie je kratsia nez vzdialenost pri vykonavani aplikacie, pre
ktort sa bude laser pouzivat.

10. Laser umiestnite nie dalej nez 0,30 m od prilahlej steny
aaspon 9 m od protilahlej steny na hladky, rovny a stabilny
povrch alebo na stativ, ktory je zarovnany v oboch smeroch
(obr. 11).

11. Zapnite laser a nastavte spinac zaistenia proti vykyvu 3
doprava, aby sa laser sém zarovnal. Pozrite ¢ast POUZITIE
LASERA.

12. Stlacte tlacidlo vodorovnej laserove;j ¢iary 5, aby doslo

k zapnutiu vodorovnej laserovej Ciary.

13. Oznacte bod (a) na prilahlej stene a bod (b) na protilahlej
stene, pozdl? laserovej ¢iary najmenej 9 m od seba (obr. I1).
14. Otocte laser 0 180° (obr. 12).

15. Overte, ¢i je stred laserovej Ciary zarovnany s bodom (a)
(obr. 12).

16. Priamo nad alebo pod bodom (b) oznacte bod (c) pozdf?
laserovej ciary (obr. I2).

17. Zmerajte zvisl vzdialenost medzi bodmi (b) a (c).

18. Ak je vami zmerand hodnota vdcsia nez Pripustna
vzdialenost medzi bodmi (b) a (c) pre zodpovedajicu
Vzdialenost medzi znackami (a) a (b) v nasledujucej tabulke,
laser sa musf nastavit v autorizovanom servise.

Vzdialenost medzi | Pripustna vzdialenost medziaac
aab
90m 6,2mm
120m 83 mm
150m 10,4 mm

Zvisla laserova ciara (obr. A, J1,J2)

Kontrola kalibracie kolmosti lasera (olovnice) sa moze
najpresnejsie vykonat v mieste, kde je k dispozicii vysokd zvisla
stena s dostato¢nou vyskou, idedlne 6 m. Jedna osoba musf

byt dole, kde je na podlahe postaveny laser a dalsia osoba

musi byt v blizkosti stropu, aby mohla na strope oznacit

bod vytvoreny laserovym Ii¢om. Je délezité, aby sa kontrola
kalibracie vykonavala pomocou vzdialenosti, ktord nie je kratsia
nez vzdialenost pri vykonavani aplikdcie, pre ktord sa bude laser
pouzivat.

1. Umiestnite laser na hladky, rovny a stabilny povrch, ktory je
zarovnany v oboch smeroch (obr. J1).

2. Zapnite laser a nastavte spina¢ zaistenia proti vykyvu 3
doprava, aby sa laser sém zarovnal. Pozrite cast POUZITIE
LASERA.

3. Stlacte tlacidla prednej a bocnej zvislej Ciary 6 a 7, aby
doslo k zapnutiu oboch zvislych laserovych ¢iar.

4. Vlyznacte si dve kratke Ciary v mieste, kde sa lice (a) a (b)
pretinaju na podlahe, a tieZ na strope (c) a (d). Vzdy vyznacte
stred laserového IUca (obr. J2).

5. Zdvihnite a otocte laser 0 180° a umiestnite ho tak, aby sa
[Uce zarovnali s vyznacenymi ¢iarami na rovnom povrchu (e)

a (f) (obr. J2).

6. Vlyznacte si dve kratke Ciary v mieste, kde sa lUce pretinaju na
strope (g) a (h).

7. Zmerajte vzdialenost medzi kazdou stpravou vyznacenych
Ciar na strope ((c) a (g), (d) a (h)). Ak je zmerand hodnota vacsia
nez hodnoty uvedené nizsie, musi sa vykonat servis tohto lasera
Vv autorizovanom servise.

Vyska stropu Pripustna vzdialenost medzi
znackami
25m 1,7 mm
3,0m 2,1 mm
40m 2,8mm
6,0m 41 mm
9,0m 6,2 mm

Presnost 90° medzi zvislymi laserovymi ciarami

(obr. A, K1, K2)

Kontrola presnosti 90° vyzaduje volnu podlahovi plochu

s rozmermi minimalne 10 x 5 m. Postupuijte podla obr. K pri
umiestnenf lasera v kazdom kroku a pre polohu znaciek
vytvorenych v kazdom kroku. Vzdy vyznacte stred hribky
laserovej ciary.

1. Umiestnite laser na hladky, rovny a stabilny povrch, ktory je
zarovnany v oboch smeroch (obr. K1).

2. Zapnite laser a nastavte spinac zaistenia proti vykyvu 3
doprava, aby sa laser sém zarovnal. Pozrite ¢ast POUZITIE
LASERA.

3. Stlacte tlacidla prednej zvislej laserovej Ciary © a bocnej
zvislej laserovej Ciary 7, aby doslo k zapnutiu oboch laserovych
Ciar.

4. Oznacte si stred laserovej ¢iary na Styroch miestach (a, b, ¢, e)
na prislusnom povrchu (obr. K1).
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5. Otocte laser 0 90° tak, aby bocné zvisla laserova Ciara teraz
prechddzala cez body (b) a (e). Predna zvisla laserové ciara musi
prechadzat cez bod (b) (obr. K2).

6. Priamo nad alebo pod bodom (a) oznacte bod (f) pozdfi
prednej zvislej laserovej Ciary.

7. Zmerajte vzdialenost medzi bodmi (a) a (f). Ak je zmerand
hodnota vacsia nez hodnoty uvedené nizsie, musf sa vykonat
servis tohto lasera v autorizovanom servise.

Vzdialenost od a do b | Pripustna vzdialenost medziaa f
4m 3,5mm
5m 4.4 mm
6m 5,3 mm
7m 6,2 mm

POUZITIE LASERA (obr. A)

Laserové ciary vytvarané laserovou hlavou 16 sa mozu pouzivat
v dvoch rezimoch: Automatické zarovnanie a ru¢né zarovnanie.

Rezim ,automatické zarovnanie” (obr. A)

Ak chcete pouzit laserové Ciary v rezime ,automatické
zarovnanie’, nastavte spinac zaistenia proti vykyvu 3 smerom
doprava. Objavi sa symbol odomknutia @.

Kazdy laser je skalibrovany uz vo vyrobe tak, aby pri postaveni
na rovnu plochu s toleranciou sklonu + 3° nasiel vodorovnu
polohu. Nevyzaduje sa Ziadne ru¢né nastavenie.

Ak je laser prili$ nakloneny (> 3 ©), neméze vykonat automatické
zarovnanie a laserové ciara bude kazdu sekundu blikat.

Ak laserové Ciary blikaju, ako je uvedené vyssie, znamena to,
7e LASER NIE JE VODOROVNE (ALEBO ZVISLO) ZAROVNANY

A NESMIE SA POUZIT NA URCENIE ALEBO VYZNACENIE
VODOROVNEJ ALEBO ZVISLEJ ROVINY.

Skuste laser premiestnit na rovnejsiu plochu.

Rucné zarovnanie (obr. A)

Ak chcete pouZit laserové Ciary v reZime ,ru¢né zarovnanie’,
nastavte spinac zaistenia proti vykyvu 3 smerom dolava. Objavi
sa symbol uzamknutia @. LED indikétor zaistenia proti vykyvu @
bude svietit, ak je tento laser zaisteny.

Mechanizmus automatického zarovnania bude deaktivovany

a laser moZe byt nakloneny alebo otoceny tak, aby premietal
laserové Ciary v akomkolvek sikmom uhle. V rezime ru¢ného
zarovnania budu laserové Ciary blikat kazdych 10 sekdnd.
POZNAMKA: Vzdy ukladajte tento laser so spinacom zaistenia
proti vkyvu 3 v rezime ,zaistené” @.

Poloha ciary / Primarny bod rozvrhnutia (obr. N)
Umiestnite laser tak, aby bol zarez polohy Ciary 33 v blizkosti
primarneho bodu rozvrhnutia 31 pozd|Z laserovej Ciary. Tak bude
zaisteny minimdlny posun laserovej ¢iary od bodu rozvrhnutia
pocas nastavenia rotacie hlavy lasera. Po nastaveni rotacie vzdy
overte, Ci laserové Ciara prechddza bodom rozvrhnutia.

Otacanie hlavy lasera (obr. A, C, 0)

Hlava lasera 16 je trvalo pripojend k zdkladni lasera 32, ktora
obsahuje aj akumulator . Tato hlava lasera sa méze tiez otacat
rukou uchopenim hlavy lasera a jej otdcanim. Stlacenie lavého
alebo pravého tlacidla pre vodorovny pohyb A1k na kldvesnici
lasera @ alebo na dialkovom ovladaci 17 sposobi otacanie hlavy
lasera.

1. Krétke stlacenie tlacidiel pre vodorovny pohyb @1b zaisti
krokovy pohyb laserovej hlavy/ciary.
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2. DIhé stlacenie tlacidiel pre vodorovny pohyb zaisti
neprerusovany rychly pohyb laserovej hlavy/Ciary.

Nastavenie vysky (obr. A, D, 0, Q2)

A VAROVANIE: Udrzujte prsty mimo bodu zovretia medzi
akumuldtorom ‘¥ a zdkladriou magnetického drziaka pre zvisly
pohyb 25 Mohlo by dojst k vdZnemu zraneniu 0s6b alebo

k poskodeniu lasera.

Magneticky drziak pre zvisly pohyb 25 obsahuje prevodovy
mechanizmus 38 umozAujuci nastavenie vysky hlavy lasera
16.. Stlacenie tlacidiel pre zvisly pohyb @1a na kldvesnici lasera
4 alebo na dialkovom ovladaci 17 umozni zvysenie a znizenie
polohy hlavy lasera. Zékladna lasera 32 sa moze tieZ vytiahnut
alebo stlacit rucne.

Nastavenie vysky:

1. Krétke stlacenie tlacidiel pre zvisly pohyb A1a zaisti krokovy
pohyb laserovej hlavy/ciary.

2. DIhé stlacenie tlacidiel pre zvisly pohyb zaisti neprerusovany
pohyb laserovej hlavy/Ciary vyssou rychlostou.

Obe strany magnetického drZiaka pre zvisly pohyb su opatrené
r6znymi meradlami 5 (mm, palce), ktoré je mozné pouzit na
vizudlnu kontrolu pri pohybe lasera hore/dole.

POZNAMKA: Tento magneticky drziak pre zvisly pohyb je
opatreny funkciou casového vypinaca, ktord vypne akékolvek
nastavenie vysky po 30 sekundach nepretrzitého pohybu.

Pouzitie magnetického drZiaka pre zvisly pohyb
(obr. E)

Tento laser je vybaveny magnetickym drZiakom pre zvisly pohyb
25, ktory je trvalo upevneny k tejto jednotke.

A VAROVANIE: Umiestnite laser a/alebo drZiak na stenu na
stabilny povrch. Ak dojde k pddu lasera, méZe dojst k vdznemu
zraneniu 0s6b alebo k poskodeniu lasera.

- Tento magneticky drZiak pre zvisly pohyb je opatreny otvorom
v tvare klicovej dierky 23, a preto sa méZe zavesit na klinec
alebo skrutku na akomkolvek povrchu.

- Tento magneticky drziak pre zvisly pohyb je opatreny
magnetmi 24, ktoré umoznuju upevnenie tejto jednotky

na vacsinu zvislych povrchov z ocele alebo Zeleza. Beznymi
prikladmi vhodnych povrchov st ocelové ramové konstrukcie,
ocelové dverné ramy a konstrukcné oceflové nosniky a klince do
dreva.

Pozrite Casti Viacucelovd montdzna doska a Montdzny
pripravok na strop.

Indikator padu (obr. A)

Ak d6jde k padu tohto lasera z vysky vaciej nez 1 m, LED
indikator padu 14 sa rozsvieti, ¢o bude znamenat, ze bude
nutné vykonanie kontroly kalibrcie lasera. Pozrite ¢ast
KONTROLA KALIBRACIE V TERENE. Viyberte a znovu viozte
akumuldtor do lasera, aby doslo k zhasnutiu LED indikatora
padu.

LED STAV RIESENIE
INDIKATOR
NESVIETI Nebol zisteny Ziadny pad.
SVIETI Laser detegoval pad z vysky | Vykonajte kontrolu
vacsejnez 1 m. kalibracie presnosti lasera.
Pozrite cast KONTROLA
KALIBRACIE V TERENE.
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POZNAMKA: Detekcia padu je funkena iba s nainstalovanym
akumuldtorom " a so zapnutym laserom.

UDRZBA

Vs laserovy pristroj bol skonstruovany tak, aby vam sluzil
dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu. Dokladna

starostlivost o naradie a jeho pravidelné istenie vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia
pred akymkolvek nastavovanim alebo pred montdzou

a demontdZou prislusenstva alebo pridavnych zariadeni
tento laser vzdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor.
Ndhodné zapnutie méZe spdsobit traz.

Nabfjacka a akumulator nie st opravitelné.

+ Z dovodu zaistenia presnosti Vasej prace vykonavajte ¢astu
kontrolu, ¢i je laser spravne kalibrovany. Pozrite ¢ast Kontrola
kalibrdcie v teréne.

- Kontroly kalibracie a dalSie opravy sa musia vykonavat

v autorizovanom servise DeWALT.

« Ak nebudete laser pouzivat, ulozte ho v doddvanom kufriku.
Neskladujte tento laser pri teplotach, ktoré su nizsie nez —20 °C
alebo vyssie nez 60 °C.

- Neukladajte laser do kufra, ak nie je suchy. Tento laser sa musi
pred uloZenim najskor osusit makkou a suchou handrickou.

+ Vonkajsie plastové diely sa mozu ocistit vihkou handrickou. Aj
ked'su tieto diely odoIné proti rozpustadlam, NIKDY rozpustad|a
nepouzivajte. Pred ulozenim pouzite na odstranenie vihkosti

z ndradia makku a suchd handricku.

Cistenie mechanizmu pre zvisly pohyb (obr. A, Q1 - Q3)

A VAROVANIE: Nikdy nepouZivajte tlakovi umyvacku alebo

prud stlaceného vzduchu na odstrdnenie zablokovania alebo

necistot z tohto lasera. Opatrne odstrdnte vsetky necistoty mékkou

kefkou.

A VAROVANIE: Udrzujte prsty mimo bodu zovretia medzi

akumuldtorom ‘v a zdkladriou magnetického drZiaka pre zvisly

pohyb 25. Mohlo by déjst k vdznemu zraneniu 0s6b alebo

k poskodeniu lasera.

A VAROVANIE: Udrzujte prsty mimo bodu zovretia medzi

servisnym krytom 30 a magnetickym drziakom pre zvisly pohyb
25.. Mohlo by dojst k vdZnemu zraneniu 0s6b alebo k poskodeniu

lasera.

Otvor servisného krytu 30, ktory sa nachadza na hornej Casti

jednotky lasera, umoznuje oddelenie magnetického drziaka

pre zvisly pohyb 25 od zakladne lasera 32 pri odstraneni

zablokovania mechanizmu.

Oddelenie hlavy lasera od magnetického drziaka pre

zvisly pohyb

A VAROVANIE: Nevkladajte prsty medzi drziak pre zvisly pohyb
25 a zdkladnu lasera 32.. Mohlo by déjst k vdznemu zraneniu
0s6b alebo k poskodeniu lasera.

Odpojenie magnetického drziaka pre zvisly pohyb 25 od hlavy
lasera 16

1. Umiestnite tento laser na rovny povrch.

2. Sklopte servisny kryt 30 dole (obr. Q1) tak, Ze vlozite palec
do drézky za servisnym krytom a stlacite ho dole.

3. Zdvihnite zékladriu lasera 32 priamo hore a oddelte hlavu
lasera 16 od magnetického drziaka pre zvisly pohyb 25

(obr. Q2).

4. Pouzite makku kefu na odstranenie prachu z prevodového
mechanizmu 38 a z vnutornej ¢asti magnetického drziaka pre
zvisly pohyb 25 (obr. Q3).

Cistenie

A VAROVANIE: Na Cistenie nekovovych stcasti tohto lasera
nikdy nepouzivajte rozpustad|d ani iné agresivne ldtky. Tieto
chemikdlie mézu oslabit materidly pouzité v tychto Castiach.
Pouzivajte iba handricku navihéend v mydlovom roztoku. Nikdy
nedovolte, aby sa do tohto lasera dostala akdkolvek kvapalina.
Nikdy nepondrajte Ziadnu cast lasera do kvapaliny.

Vonkajsie plastové diely sa mozu ocistit vihkou handrickou. Aj
ked'su tieto diely odoIné proti rozpustadlam, NIKDY rozpustadla
nepouzivajte. Pred uloZenim pouZite na odstranenie vihkosti

z tohto lasera makku a sucht handricku.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV (obr. A)

Tento laser je komplexny elektronicky a opticky pristroj.

V pripade, ked tento laser nebude pracovat podla ocakévani,
vyberte akumuldtor @ a po 5 sekunddch ho znovu vlozte do
tohto lasera. Ak problém pretrvdva, kontaktujte autorizovany
servis. Pozrite cast SERVIS A OPRAVY.

Laser sa neda zapnut

- Nabite Uplne akumuldtor a potom ho opét vlozte do lasera.

« Ak je tento laser vystaveny prilis vysokym teplotdm, jednotku
nie je mozné zapnut. Ak bol laser ulozeny v extrémne hordicom
prostredi, nechajte ho vychladnut. Laser sa pri stlacenf tlacidla
,Zapnuté/vypnuté” neposkodi, ak bol pred pouzitim ochladeny
na spravnu teplotu.

Sposoby blikania laserovej iary

Laser md dva sposoby blikania.

- Blikanie kazdud 1 sekundu — Laser nie je zarovnany (> 3°)
v rezime automatického zarovnania.

« Blikanie kazdych 10 sekind — Laser je v rezime ru¢ného
zarovnania.

Pozrite ¢ast POUZITIE LASERA.

PRISLUSENSTVO (obr. R)

Tento laser je opatreny vnutornym zévitom 5/8-11, ktory sa
nachddza na spodnej asti pristroja (obr. R).

Tento zavit je urceny pre stcasné alebo buduce prislusenstvo
DeWALT. Pouzivajte iba prislusenstvo DeWALT ur¢ené na pracu
s tymto laserom. Dodrzujte pokyny uvedené pri prislusenstve.

A VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je prislusenstvo ponukané
spolocnostou DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom testované. Preto
by mohlo byt pouzitie takéhoto prislusenstva s tymto ndradim
velmi nebezpecné. Z dovodu znizenia rizika zranenia pouzivajte

s tymto ndradim iba prislusenstvo odporti¢ané spolocnostou
DEWALT.

Ak potrebujete pomoc pri vybere akéhokolvek prislusenstva,
kontaktujte, prosim, najblizs autorizovany servis DeWALT alebo
navstivte internetovd adresu www.DeWALT.com.

Montazny pripravok na strop (obr. F1, G)

Tento laser sa doddva s montaznym pripravkom na strop 35..
Tento montazny pripravok na strop ponuka viac moznosti
montdaze lasera. Tento montézny pripravok na strop je na
jednom konci opatreny prichytkou 36/, ktord méze byt upevnena
k nosniku pri instalacii akustického obloZenia stropu 37'. Na
kazdom konci montazneho pripravku na strop je otvor na
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skrutku 34, ktord umoznuje upevnenie tohto pripravku na
akykolvek povrch pomocou klinca alebo skrutky 26b'.

Hned ako je tento montazny pripravok na strop zaisteny, jeho
ocelovd zakladna poskytuje plochu, ku ktorej sa moze upevnit
magneticky drziak pre zvisly pohyb 25..

Viacticelova montazna doska (obr. E, F1, F2)

1. Ak chcete tento laser upevnit k drevenému stipiku 26b,
najskor naskrutkujte viacicelovid montaznu dosku 27

a upevnite laser pomocou magnetov lasera 24 (obr. E, F1).

2. Ak chcete tento laser upevnit ku kovovému stlpiku 26a),
vlozte kovovy stipik medzi viactcelovi montéznu dosku 27
amagnety lasera 24 (obr. E, F2). Umiestnenie viacucelovej
montéznej dosky za kovovy stlpik vyrazne zvysi silu magnetov
a pevnost pridrzania lasera.

Zameriavacia karta (obr. M)

Niektoré laserové stpravy obsahuju zameriavaciu kartu lasera
28 (obr. M), ktord pomdha v lokalizacii a oznaceni laserového
[U¢a. Tato zameriavacia karta zlep3uje viditelnost laserového
[lica pri prechode tohto ltca touto kartou. Tato karta je
opatrena stupnicami s metrickymi a britskymi jednotkami.
Laserovy 1U¢ prechddza cez polopriehladny plast a odraza sa od
odrazovej pasky na zadnej strane. Magnet na hornej ¢asti karty
je navrhnuty tak, aby drzal zameriavaciu kartu na stropnych
listach alebo ocelovych stipcoch, aby doslo k urceniu zvislej

a vodorovnej polohy. Pri praci s touto zameriavacou kartou musf
byt logo DeWALT otocené smerom k vam, aby bola zaru¢end
maximalna presnost.

Volitelné prisluSenstvo (obr. S)
S vasim laserom je kompatibilné nasledujtce prislusenstvo.

Stojan: DE0736-XJ (obr. S)

Stavebny stojan DW0737 sa vyznacuje lahkou a odolnou
hlinfkovou konstrukciou a lahko sa prepravuje. Vyznacuje sa
plochym dizajnom hlavy a Spicatymi ocelovymi patkami, ktoré
sU stabilné na akomkolvek teréne.

Digitalny detektor lasera: DE0892G-X)

s digitdlnym detektorom lasera.

Digitalny detektor lasera DeWALT umozriuje vyhladanie
laserového lUca vysielaného laserom pri jasnom okolitom svetle
alebo na dIhé vzdialenosti. Tento detektor sa moze pouzit

v miestnosti aj vo vonkajsom prostredi, a to na miestach, kde je
zameranie laserového luca tazké.

SERVIS A OPRAVY

POZNAMKA: Demonté tohto lasera sposobf zrusenie platnosti
vsetkych zaruk na tento vyrobok.

Z dévodu zaistenia BEZPECNOSTI a SPOLAHLIVOSTI vyrobku
zverte vykondvanie jeho oprav, Udrzby a nastavenia
autorizovanému servisu. Servis alebo Udrzba vykondvand
nekvalifikovanou osobou moze viest k spdsobeniu trazu.

Ak chcete ndjst najblizsi autorizovany servis DEWALT, navstivte
adresu www.DEWALT.eu.

ZARUKA

Navstivte adresu www.DEWALT.eu, kde ndjdete najnovsie
informécie o zaruke.

Ochrana Zivotného prostredia

Triedte odpad. Vyrobky a akumuldtory oznacené tymto

K symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
domaceho odpadu.

B \/yrobky a akumuldtory obsahuju materialy, ktoré je
mozné obnovit alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt po

surovindch. Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory

podla miestnych predpisov. Dalie informacie najdete na

internetovej adrese www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator

Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa musia nabijat

v pripade, ked uZ neposkytuju dostatocny vykon pre predtym
[ahko vykondvané pracovné operdcie.

Po ukonceni prevadzkovej Zivotnosti akumuldtora vykonajte
jeho likvidaciu tak, aby nedoslo k ohrozeniu zivotného
prostredia:

+ Nechajte ndradie v chode, kym neddjde k Uplnému vybitiu
akumuldtora, a potom ho z néradia vyberte.

- Akumuldtory Li-lon je mozné recyklovat. Odovzdajte ich,
prosim, predajcovi alebo do miestnej zberne. Zhromazdené
akumuldtory budu recyklované alebo zlikvidované tak, aby
nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.

2z5t566673 - 03-08-2024
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ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedCena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roénd zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spdsobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vaSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platnad vo vSetkych &lenskych $tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
europskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré su k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy déjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v doésledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
moze zadarmo vymenit vSetky chybné Ccasti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit’ celd reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklamaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurépskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetovej adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER

SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava
Tel.: 261009 772
Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512624
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

12/2018
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DEWALT

TYP VYROBKU:

G
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Pediatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

K Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 577 008 550,1

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18

Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        28.346460
        28.346460
        28.346460
        28.346460
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 8.503940
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


